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Luzern

Romische Hoflichkeit auch anderswo?

Ich mul3 vorausschicken, daf3 ich schon sehr frih Italienisch
gelernt habe und diesem Umstand mit grofiter Wahrscheinlich-
keit mein Leben verdanke. Aber das fuhrt in Kriegszeiten zu-
rick und soll hier nicht erortert werden. Ich darf in aller Be-
scheidenheit sagen, dal3 ich die Sprache Ariostos oder Leopardis
mit Geldufigkeit handhabe und daher auch weill, dali sich die
verschiedenen Mundarten mindestens so stark von der Hoch-
sprache unterscheiden wie Schweizer- von Schriftdeutsch. (Es
ist ja eine offenbar unausrottbare Eigenart der Deutschschwei-
zer zu glauben, dal3 nur sie im Widerstreit zwischen den beiden
Varianten stehen.)
Nun, wie dem auch sei. Bei einem ktirzlichen Aufenthalt in Rom
fronte ich den Erlesenheiten, welche die romische Kiiche bietet.
Dazu gehoérten Muscheln auf Seemannsart, wobel zu sagen ist,
daf3 das italienische Wort fir Muscheln — cozze namlich — auf
manchen linguistisch unerfahrenen Deutschsprachigen nicht un-
bedingt appetitanregend wirken mag. Eines Abends genol5 ich
meine cozze und bald geselltie sich mir eine Gruppe junger Ein-
heimischer zu. Von ihrem Gesprach verstand ich hochstens das
cine oder andere Wort, wenn es doch der Schriftsprache glich.
Als die Gesellschaft merkte, dall ich ganz Ohr war, sagte eine
junge Frau: ,Es ist unho6flich, wenn wir Mundart in Gegenwart
eines Auslanders sprechen. Und so wechselten sie zum Toska-
nischen tber und iiberlieBen mich der Uberlegung, ob bei uns,
nur aus Gefélligkeit einem Fremden gegentber, eine Tischge-
sellschaft den Dialekt aufgeben und sich des Schriftdeutschen
bedienen wiirde. Ich habe da so meine Zweifel.
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